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Szétszerelt test, szétszerelt nyelv.
Betegségnarrativa és nyelvi-poétikai megformaltsag
Parti Nagy Lajos ,,korhazverseiben”

Osszefoglalo

Parti Nagy Lajos a kortars magyar irodalomban az ezredfordulé egyik legjelentésebbként
szémon tartott verseskotetét, a Grafitneszt (2003) Oszoldgiai gyakorlatok cimii
versciklusaval zarja, melyet a koltdi szerepjaték értelmében a szerzd altal ,.eldallitott”
dilettans kolté, Dumpf Endre ,,irt”. A szerzé a mintegy hetven oldal terjedelmii versciklus
¢élén a cim alatt feltiinteti, hogy ez esetben ,,részlet”-r6l van sz6. A , teljes”, egész konyvnyi
szoveg joval késébb, 2017-ben jelenik meg. Ez a Létbiifé, amelynek most alcime lesz az
Oszolégiai gyakorlatok, a szerz6i szerepet pedig ugyanaz a Dump Endre jatssza benne. A
,bOvitett” koncepcidé eredménye egy terjedelmes versciklus, azt is mondhatnank,
versciklus-monstrum. Az ,,0szologia”, az Gszi korhazkert s az erre néz6 korterem egy
betegségnarrativa vershelyzete és helyszine, az 6sz elmtlas-toposza pedig a betegség
bagyadtsaganak és az elmulasnak kitett test allapotvaltozatait keretezi. Mindez a Parti
Nagy-lira nyelvi destrualasra épiil6 és idézetekkel folytatott nyelvjatéka altal valosul meg,
egy sajatos posztmodern poétika jegyében.

Kulcsszavak: betegségnarrativa, 6szologia, elmulas, nyelvjaték, idézet, posztmodern
poétika, Parti Nagy Lajos.

Parti Nagy Lajos a kortdrs magyar irodalomban az ezredforduld egyik

legjelent8sebbként szamon tartott verseskotetét®, a 2003-ban napvilagot latott

L A Grafitnesszel Parti Nagy Lajos 2004-ben kiérdemelte a Magyar Irodalmi Dijat, ami amiatt is
kivételes eredményként konyvelhetd el, mert 2001-t6l regényeket, interjlregényeket illettek ezzel a
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Grafitneszt Oszolégiai gyakorlatok cimii versciklusaval zarja, melyet a koltoi
szerepjaték értelmében a szerzo altal ,,eldallitott” dilettans koltd, Dumpf Endre
»irt”. A mintegy hetven oldal terjedelmii versciklus élén a cim alatt az olvashato,
hogy ez esetben ,,részlet”r8l van sz6?, a . teljes”, egész konyvnyi szdveg joval
kés6bb, 2017-ben, tehat 14 év mulva jelent meg. Ez a Létbiifé, amelynek most
alcime lesz az Oszoldgiai gyakorlatok, a szerzéi szerepet pedig, a kotet
mottéversének értelmében® ugyanaz a Dumpf Endre jéatssza benne.

A ,,bbvitett” koncepcio eredménye egy terjedelmes, kanyvnyi versciklus®, azt
is mondhatnam, versciklus-monstrum. A kotet kritikusai kozétt van, aki meg is
szamolta, hogy a korabbi Grafitnesz versciklusa kortlbelil 200 verset foglalt
magaban, s ezzel a kotet 1/3-at toltotte ki, mig a késobbi Létbufé teljes kotetet
kitevd versanyaga kb. 500 versnyire duzzadt, amelybdl hatvanvalahdny a
Grafitneszbdl kertilt at valtozatlanul, ugyaninnen sok szoveg modositva/atirva, 40

pedig kirostalédott (Radnéti 2017). A Létblfé mottoversében emlitett ,,atiras”

tehat — tobb értelemben is® — sz6 szerint értends.
*kk

,,(")szol()gus” az ,,6szolégian”

Az 6szi kérhazkert id6- és térbeli koordinataival és az erre nézo korteremmel
egy betegségnarrativa bahtyini értelemben vett kronotoposza, amelyen belil az
6sz elmulas-toposza a betegséggel jaro bagyadtsagnak és az elmalasnak Kitett test
allapotvaltozatait keretezi. Az ,,0szoldgiat” nevezhetjiik az ezekrdl valo,
szemlélodésen és (test)érzeteken alapuld tudasnak (,,tudomanynak™?), a
szOvegben sz0 szerint is elhangzd ,,6szologus”-t pedig ezek tudojanak

(,,tuddésanak”, kutatdjanak), aki verseket ir ,,az 6szr6l / mas egyéb témakrol /

dijjal, s ritkasagszamba megy, hogy testes prozakdtetek mezényében verseskdtetre iranyul a szakma
(sz6 szerint is) kitlintetd figyelme.

2 Oszoldgiai gyakorlatok (részlet). ,irta Dumpf Endre” (Parti Nagy 2003).

3 A mottdvers: ,,most igy irom 4t / 4t és ide / ez a sorrandom / nem mintha nem / vagy ige / vagy
csak / ez a rendje / irta Dumpf Endre (Parti Nagy 2017).

4 A kotet flilszovegiréja szerint ,,hatalmas szdvegtér”.

5 Atiras” — akar atmasolés, akar szévegmodositas értelmében.
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életrél halalr6l” (Parti Nagy 2017: 7)°. Vagy ahogyan egy Kosztolanyi-
verskezdetet megidézve mondja: ,,pampararom éves vagyok / 0sz van / legf6
stidiumom / penzumom az 6sztan (...)” (i. m., uo.).

»|A] betegség birodalmaban (...) a tajat baljos metaforak népesitik be” —
mondja Susan Sontag (Sontag 1983: 5-6). ,,[I]tt lent az ember gyorsan alkonyul”
(74), ,,a kert mélyén az elmulés van” (75), ,, a gyult borosta / mar kiiiti 6szém /
legelgetén / lassan megmérgez6dom” (118) — ,,irja” Dumpf Endre. A koérhazkert
évszaka az 6sz, napszaka az alkony, az est, amikor ,,lehull az este vasgolydja”
(80), benépesitéi a lombjukat hullatdo fak. A korterem ablakabol az enyészet
panoramaja tarul fel. A kdrhazkertre mint izolalt, elkulonitett, a kulvilaghoz
képest belsd, koriilkeritett térre kivetett atmoszférikus haléo metaforikusan utal az
elmulésra. Az ,,6szologia” tehat nemcesak a (korhaz)kert, a természet enyészetének
és elmulasanak jelentését fedi le, hanem a lirai én és nevesitett vagy névtelen
sorstarsainak allapotat is. Az elmulas-metaforakkal és a természet veszélyjeleivel
(a csipds széllel, az enyhén szurd csillagokkal stb.) parhuzamosan
megszamlalhatatlan apr6 részletekben tarul fel a kértermek vildga az ezt
benépesito realiakkal. A betegség e belsé birodalmaban a korhazi személyzet (dr.
Hidegh, Hold Odénné, laborasszisztens), e birodalom alakjai, valamint az orvosi
fogalmak, felszerelés, eszk6zok és targyak (beavatkozasok, allapotok, beteglap,
lelet, lazlap, fiola, rontgen, orthopédia, gyomortiikrozés, inhalalas, vérvétel,
bélmosés, laz, kohogés, inygyulladas, hajhullds stb.) nagyon is naturalis
megnevezései lyuggatjak at az elobb emlitett metaforikus halot, a groteszket, az
abszurdot, a morbidot, a fekete humort sdrolva.

Ebben a zart és izolalt térben ott a falakon beluili mikrovilag és a falakon kivli
vilag kozotti atmenetként miikodd biifé — biifésndivel és felhozatalaval (kola,
traubi, neszkakao, chips, tuc-tuc, keksz, napolyi, piléta, popcorn stb.). A biifézés,
a létbufé, amely — mint Radnoti Sandor irja — ,,nagyon sziikre szabott falatozast

kinal a 1étb61” (Radnoti 2017). Sziikre szabottat, de mégis valamiféle, egyszerre

6 A tovabbiakban a versrészletek oldalszamai erre a kotetre vonatkoznak.
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élelem- és életpbtlékot, a (kdrhazi) 1ét bar mizérikus, mégis valamilyen tébbletét.
A biifé felhozatalaval és a benne mikodo biifésndvel a remény, a vagyakozas, a
sovargas (,,a kolanasz az avaron” vagyanak) szinhelye. Ugyanakkor a létbufé
jelentésével nemcsak ezt a sziikre szabott falatozést lehetdvé tevd takolmanyt s
altala a mizérikus lakomat mint életprogramot és Iétlehetdséget, hanem az egész
korhazlétet lefedi. Dumpf Endre és sorstarsai egy tagabb (metaforikus,
egzisztencialis) értelemben vett Iétbiifében bukdacsolnak a rajuk szabott 16ty6g6
id6ben és besziikitett, elzart térben élet és elmulas, remény és rezignacio partjai

kozott. Ha ugy tetszik: a kdrhazkerten at a bufé és kortermek kdzott.

**k*k

(Betegség)narrativa?

A Létbufé versei kapcsan a kritikai recepcio toredékek egybefiizésérdl beszél.
Mohacsi Balazs példaul szovegtormelékrél (Mohacsi 2017), Radnéti Sandor
pedig lecsupaszitott koltdi térr6l, amelynek nincs ideje, nincs narrativaja, nincs
torténete (Radnoti, i. m.). A Létbifé nem verses regény, mely miifaj a kortars
magyar liraban az ezredfordul6tél majdhogynem a reneszanszat élte.” Szerkezetét
és lirai versbeszédét tekintve a kolté Szodalovaglas cimti, (szintén) csillaggal
elvélasztott, (szintén) cim nélkuli verseinek fiizéréhez hasonlithatd. Kotetnyi
versfiizér  (versciklus), amelynek verstoredékeib6l egy  szakadozott
betegségnarrativa rajzolddik ki, mikdzben e verstoredékek (érzetek, ironikus,

groteszk, olykor abszurd reflexiok) megorzik téredék jellegﬁket.8
**k*

Lirai diskurzus
A kotetnyi verskompozicié legmeghatarozobb vonasa a Parti Nagy-féle,
jellegzetes lirai diskurzusban ragadhaté meg. Abban a versbeszédben, amelynek

legfobb poétikai és retorikai eljarasait a szavak grammatikai kiforditasa, a szo6- és

TL.: Térey Janos: Paulus, Varré Daniel: Tul a Maszat-hegyen, Schein Gabor: Bolondok tornya,
Szalinger Balazs: A szazegyedik év sth.

8 Hasonlo versfiizéreket a Grafitnesz cimii kétet is tartalmazott (1.: Oszi Hedwigek, Notesz, A
dublini vegyszeres fiizet, Oszoldgiai gyakorlatok).
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szOfaji hatarok szétcslszasa, torzitdsa, a nyelvtani szabalyok Kkijatszasa,
szOlelemények, hapax legomenonok képezik, mikdzben az intertextualitas
jegyében mindez az all(zioként vagy (gyakran) torzitott citatumként beszivargo
lirahagyomannyal kontaminalddik. Ami viszont nem (j jelenség Parti Nagy Lajos
koltészetében, posztmodern lirai diskurzusaban.

Németh Zoltan, a ko6lté6 monografusa mar a Grafitnesz kapcsan megjegyzi,
hogy e kotet ,,versei nem jelentenek be radikalis valtast a lirai életm{i egészén
belil, (...) inkdabb a Szdédalovaglas utani Parti Nagy-nyelvfelfogas
kiterjesztésérol, szetirasarol beszélhetiink” (Németh 2006: 248). A tovabbiakban
a Létbufé verseit kovetd kritikai recepcioban egyenesen a biralat erejével hat a
megallapitas, miszerint ez a kdtet nem mas, mint a 14 évvel azelétti Graftnesz
tovabbirasa. Balogh Gergd példaul arrol ir, hogy Parti Nagy koltészete ,.kimertilt”,
Lelveszitette hatoerejét”, hogy a Parti Nagy-féle versnyelv ,.egyoldaliva”,
»egydimenzidssa” valt (Balogh 2019). Mohacsi Balazs a ,.terjedelmi expanzio™-t,
még inkabb pedig a ,,nyelvjatékos, »komolytalan« versbeszéd”-et veti Parti Nagy
szemére — szemben a 2000-es években fellépd nemzedék ,,ajkomolysag”-aval,
példaul az Gn. TELEP csoport egy elvontabb, targyiasabb kotészetével (Mohécsi
2017). Ennek ellenében azonban azt is meg kell jegyezniink, hogy az a fajta
versbeszéd, amely a Szdédalovaglastdl a Grafitneszen at a Létbiifé ciml Parti
Nagy-kotetekig vezetd iv soran 1étrejott, ugyanakkor stilust, poétikat teremtett, s
e lira felismerhetd, masokéival Gssze nem téveszthet6 vizjeléve valt.

Az intertextualitds, mégpedig fOként a Nyugat esztétista hagyomanyat
beemeld idézésrendszer a Léthlifé nagyszabdsi versterében sajatosan
polarizdlodott. (Ezt nevezhetjik finomodasnak is.) Ehhez az esztétista
hagyomanyhoz ugyanakkor tébbek k6z6tt egy egzisztencialista iv, a Jozsef Attila,
Pilinszky, Rilke késdmodern koltészetére visszavezethetd intertextualitas jarul. A
versek Grafitneszben kozolt els6 sorozata, valamint a Létbufé Gjabb versei (és
versatirasai) egyuttesen még inkdbb elmélyitik az utalas- és idézésrendszerben is
hangsulyossa valo ,,6szologiai” gyakorlat (6sz, elmulas, betegség) részleteit. Az

ezeket atszovo intertextualitas pedig még toményebb jelentéskoncentraciot
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indukal az utalas- és idézésrendszerben is. A Létbiifé kilon hozadéka, kulturalis-
esztétikai tobblete, hogy intertextusai altal a magyar liratradicid kozismert 6sz-
és/vagy elmulasverseinek sordhoz (l.: Berzsenyi Daniel: A kozelité tél, Arany
Janos: Oszikék, Pet6fi Sandor: Szeptember végén, Itt van az 6sz, itt van Ujra,
Cipruslombok Etelka sirjara) a(z esztéta) modernség olyan, hasonlé témavilagot
bejard tradicionalis, kanonizalt kdélteményeit rendeli, mint amilyenek példaul
Kosztolanyi Dezs6 Oszi reggeli, Most harminckét éves vagyok, Hajnali részegség,
Babits Mhaly Osz és tavasz kozott, Juhdsz Gyula Milyen volt... stb. cimil
kolteményei. S6t a vershagyomany e vonulata idében, torténetileg boviilve
folytathatd Jozsef Attila Két hexameterével, Az arnyékok kinyulanak cimii
kolteményével, Wedres Sandor Galagonya-versével, Tandori Dezsé A jarébeteg®
cimt kolteményével stb.

A Létbifében dominald témavilag modalitasat tekintve legfoképpen az
elégikus intonaciot allitja el6térbe, formailag pedig a stréfak tekintetében
osztatlan szonettdl a lirai minimalizmusig hiizhaté meg az iv. Az utdbbira 1.

példaul az Arkhimédész-torvényre (is) rajatszo verset:

telimentem vizzel

és a viz velem
szoritom ki egymast
édes Istenem

(123)

Mindezekhez az esztétikai impulzusokhoz nyelvi elemek szét-, majd Gjra-, &m
rosszul &sszeszerelésén, nyelvi hibriditason, jelentéscsusztatason, groteszk
analégian sth. alapulé szojatékok (megszokomsag, Kkorterreise, kortermezzo,
elfekmenye elfekvdje, dapolt és dp, tollam s fiizem), nyelvjatékok (szem rokona /
szem boldog Jsze..., pinedk és tujik, vendéghajaj), sajatos harmas gsszetételek

(harisnyanadragkosztiim) stb. jarulnak. Olykor nehéz is elddnteni, sz6jatékrol,

9L.: ,jarobeteg az ontologian” (149). Itt, a Tandori-verscim (és koétetcim) beazonositasan tal akar
kiilén szerepet kaphat az ,,ontologia” szbalak rajatszasa is az onkologidra.
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nyelvjatékrol, torzitott idézetrdl vagy szintén torzitott analogiardl van-e sz0. Vagy

olyan, intertextualitasra is rajatszo Otletversek kerekednek ki, mint példaul az

alabbi ketto:

nem Gsziil ez az élet

mama szépen ugyanakkor

egy néni all a jardan fakad sirva

vérében kéremszépen fakad dalra

(199) fuck ad astra
plusz az aggkor
(207)

crcr

elétt Dumpf Endre / Kukorica Janos, 198), a paronomazia révén (I. galambocskam
/ kis you tube)'® egészen tavoli jelentésmez6kig ugrik a nyelvi fantazia. Az egyik
verstoredékben felbukkand kulinaris termékek (az izfokozd édesanna és a
hungarikumnak szamitd erdspista) kapcsan a fogyasztdi és élvezeti
tarsadalommal szembeni kulturkritikai attitiidre is gondolhatunk. De vannak a
kotetben akar kilonalld versként is hatdsos, a Parti Nagy-lira legujabb
vonulatanak fontos széveghelyeit képvisel6 ,,kerek” kompoziciok is — tobbnyire
6sz- és elmulasképekbdl szott Osz- és halalversek — némelyik még a
hagyomanyos szépségelvre is rajatszik (vagy épp kiforditja azt). llyen, ezekhez
hasonlé kdltemények voltak a Grafitneszben példaul A Csorba-kert, az Egy hosszu
kave, a Lovolde tér stb. — a Létbiifé verstoredékeinek Gszvers-el6zményei.

Ha elvégezzik a felsorolt versjelenségek szellemi-poétikai leltarat, egyre
kétsegesebbé valik, hogy Parti Nagy Lajos koltészete kimerilt volna, hogy
elveszitette volna hatoerejét, hogy egyoldaliva, egydimenzidssid vélt volna.

Meggy6z6bbnek tiinik e versvilagot létrehozo lirai diskurzus rétegzettebbé

valasanak, elmélyiilésének, az 0j nyelvi lehetdségek fellelése és az ezekbdl eredd

10 Azaz: a metafora a galambocskdm — tubicAm — (tubicdd) — YouTube sorozat formajaban
képezhet6 le — és itt még a Tandori-kotetcim intertextudlis betitésére is gondolnunk kell.
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nyelvi energiak még hangsulyosabba, még témeényebbé valasanak felismerése. A
versciklus altal megcélzott egzisztencialis tét (betegség, elmulas, halal) pedig a
Parti Nagy-féle nyelvjatékokat inkabb a groteszkben, az abszurdban is fellelhetd
»komolysag”, s6t komorsdg, mintsem a ,komolytalan” versbeszéd irdnyaba
lenditi.

Ha az el6bbiekben arra utaltam, hogy a Létblfé nem verses regény, s ennek
révén sem narrativa, sem szerkezet, sem miifaji jegyek tekintetében nem tarsithato
az ezredfordulé ilyen miifaju szovegeihez, masféle kapcsolodasi lehetoségként
olyan epikus alkotasokat hozhatunk fel példaként, mint amilyen példaul Esterhazy
Péternek a betegség és halal kérdésének tematizalasaban a valdsagreferenciakra is
hangsulyosan rajatszé Hasnyalmirigynaploja.
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Disassembled Body, Disassembled Language — Iliness Narrative and Linguistic
Poetic Construction in the “Hospital Poems” of Lajos Parti Nagy

Eva Harkai Vass, University of Novi Sad, Faculty of Philosophy, Department of
Hungarian Studies

Abstract

Lajos Parti Nagy concludes one of the most significant volumes of poetry of the turn of
the millennium in contemporary Hungarian literature, Grafitnesz (2003), with the cycle of
poems entitled Oszoldgiai gyakorlatok (“Autumnological Practices”), “written” by a
dilettante poet Endre Dumpf, “presented” by the author himself in the sense of poetic role
play. Parti Nagy indicates under the title of the some seventy pages long verse cycle that
in this case this cycle was just “a part of a whole”. The complete text, composing a whole
volume, was to appear much later, in 2017. This was Létblfé (“The Buffet of Life ), which
was now to be a sub-chapter of Autumnological Practices and the author’s role was casted
to the same Endre Dumpf. The outcome of the “extended” concept is a voluminous cycle
of verses, we could also call it, a monster verse cycle. “Autumnology”, the autumnal
hospital garden and the ward looking onto it are the position and location for the illness
narrative, and the ephemerality topos of autumn frames variations in the state of the body
exposed to sickness, lassitude and passing. All this is realised by the way of Parti Nagy’s
play with language, which is based on the linguistic disintegration of his lyric poetry and
language games drawing upon quotations.

Keywords: illness narrative, autumnology, ephemerality, language game, quotation,
postmodern poetics, Lajos Parti Nagy.

Demontirano telo, demontiran jezik — Narativ bolesti i jezicko-poetsko oblikovanje
u ,,bolni¢kim” pesmama LajoSa Partija Nada

Eva Harkai Vas, Univerzitet u Novom Sadu, Filozofski fakultet, Katedra za
hungarologiju
Sazetak

Lajo$ Parti Nad svoju zbirku pesama pod naslovom Grafitnesz (2003), koja zbirka je
predstavljala jednu od najznacajnijih knjiga madarske poezije na prekretnici milenijuma,
zavr$ava ciklusom pesama sa naslovom Oszoldgiai gyakorlatok (,Jesenoloske vezbe’), &iji
»autor” je Endre Dumpf, pesnik diletant, koga je u okviru jedne pesnicke igre stvorio sam
Parti Nad. Radi se o ciklusu pesama od oko 70 stranica, iznad kojeg ispod naslova autor
naznacuje da se radi o ,,odlomku”. ,,Celoviti” tekst, u obliku posebne knjige, bi¢e objavljen
mnogo kasnije, 2017. godine pod naslovom Létbiifé (,Bife bitisanja’), koja knjiga e sada
dobiti podnaslov ,Jesenoloskih vezbi’, a ulogu autora u njoj igra ve¢ pomenuti Endre
Dumpf. Rezultat ove proSirene koncepcije bic¢e opsezan, mogli bi reci, skoro monstruozni
ciklus pesama. ,,Jesenologija”, jesenje dvoriSte bolnice i bolesni¢ka sala su u poziciji i
predstavljaju prostor narativa bolesti, a topos jeseni sa svojoj prolazno$éu daje okvir
varijacijama stanja tela, izloZenog malaksalosti, bolesti i prolaznosti. Sve ovo ostvaruje se
putem jezicke igre koju pesnik demonstrira jezickim destrukcijama i citatima — u duhu
karakteristi¢ne postmoderne poetike.

Kljuéne refi: narativ bolesti, ,,jesenologija”, prolaznost, jezicka igra, citatnost, poetika
postmoderne, Lajos Parti Nad.
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